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Yocabalary.

1. Time ond
Searons.

The time
the geagon
the spring
the summer
the autnmp
the winter
the vear
the leap wear
2 century
2 month

the week

I** PART.

Wirterfammiung.

LDie Jett unv nig

Jabredgeiten

Die Reit

ble Jabresselt
ber Frafling
ber Eommer
ber Herbil

ber @Binter
bad Jabr

baf Sdaltjshe
ein Jafrbunbert, n
ein Monat, m.
ble Todye

* Yocabulaire.

1. Le Tempy et les
Satsong,

Le temps
la saison
le printem
I'été "
Iantomne
I'hiver
Iannée, f.
I'année bissextile
un sigcle
un mois
la semaipe
1



the day

the hour
half an hour
a minute

a second

the morning
the moon

the afternoon
the evening
the might
the midnight
the day hreak
the gunsel
the munrise

2. The World and the
Elements,

The universe
the world
the sarth

the sky

the aic

the water

the fire

the sum

the moon

the stars

the woonlight
*the new moon
the full woon
the light

ber Fag

ble Stunbe

elne Balbe Etunbe
eine TMinute

eine Secunbe

ber Dorgen

ber MMittag

ber Madymitrog

ber Whend

bie Madst

bie Mitternadit

ber FageBanbrudy
ber Sonnenuntergang
ber Sonnenaufgang.

2 Die Welt und vl
Elemente.

Tras TWeltall
bie Felt

bie Exbe

ber Htmmel
ble Puft

bas Wajfer
bad Feuer
e Sonne
ber Wonb
bie Sterme
ver Monbfdein
per Meumont
ter Bollmont
pad Pidt

le jour

I'heure, f.

upe demi-henre
une minute

tne seconde

le matin

le midi
I"aprés-midi

le samir

la ouit

le minuit

le point du jour
le coucher do soleil
le lever du goled

2. Le Monde et Iea
. Fldments.

L'univers, f.
le monde /
Ia terre

le ciel

Iair

Veau f.

le few

le soleil

la lune

lvg £tviles

le clair de luoe
la pouvelle lune
la pleine lume
la lumiére



the darnkess
the shade
the raimbow
the heat
the warmth
the cold
the thuoder
the lightoing
the clouds
the storm
the wind
the rain

the hail

the ssnow
the frost
the fee

ihe dew
the fog

the river
the stream
the brook
the lake
the =ea

the tide
the island
the shore
the mountain
ithe kill

the valley
the meadow
the feld -
the forest

ble Finfternif

ter Echatten

ber Regenbogen

bie Hige
bie Hdrme
e Silte
ter Tonner
ner Bilg
bie Tolfen
per Efurm
per TBinb
ber Regen
Ber Hagel
ber Edmee
per Froft
bad Fis
ber Than
Der Mebel
ber Hluf
ber Errom
her Padh
et Ere

bad Meer, bie Ere

ble Wluth
bie Jnfel
bad Ufer
ber Berg
ber Hitgel
vad Ehal
ble Diefe
bad Feld
per EBalb

les téndbres
Pombre f.

Fare-en-ciel
I'ardeur f.

In chaleur

le froid

le tonnerre
I'delair

les muages
la tempéte
le went

" la pluie

la grile
1a neipe
la gel

la glace
la rosée
I« brouiliard
le rividre
le fleuve
le ruisgean
Ie lac

la mer

le flax et reflux

I'le f
le rivage
la montagone
la colline
la vallée
le pré
le champ
la foridt

1.



3. Stomes ond
Metals,

The stone
the fAint
the jewel
the marble
the lime
the chalk
the sand
the elay
the gold
the silver
the copper
the irnn
the steel
the tin
the lead
the brass

& Man and the Parts

of the Body.

Man

the man

the woman
the childhood
the baby

the child

* youth

the youth

"3 Stekne und
Metalle.

Ter Stein
ver Riefelfiein
ver Enelftein
per Tormor
per Ralf

pie Rrelbe
ber Sanb
ter Thon
pad Seld
tad Silber
bad Rupfer
pad Gifen
et Etahl
bad Binn
pad WBlet

tad Meffing

4 Der Menjdy und

pie Theile bes
Rorperd.

Ter Tenidh
ber THann

bad MBeib

ple Sinbhelt
padt Heine Rind
bad Rind
bie Jugend
ber Jingling

3. Des Fierres et des

Métaur,
La pierre
le caiflon [juran
la pierre précieuse, le

e marbre
fa chanx
la eraie
fe sable
Vargile £
["ur
Fargent
le cuivre
le fer
"acier

le fer-blaoe
le plamb
le laiton

& L'Homme et le

Corps humain.

I!L'Immm*

la Femme
I'vnfance f.

le penst enfamt
I'enfant

la jeugesse

le jeune homine



the boy

the girl

the bachelor
an old man
an old womsn
the life

the death
the body
the head

the chest
the skull
the brain
the hair
the face

the Farelwadd
the eye

the evebrows
the ear

the noge

the menth
the lips

the Leeth
the beard
the ten'gue
the chin

the breath
the voice
the cheek
the meck -
the threa
the shoulders
the back

ber Anabe
pad Wabdhen
bee Jungpefelle
ein Gireid
eine alte Hran
bad Yeben
ber Tob

ber Korper
ber Repf

bie Bruft
ver Eddvel
vad Hebirn
bad Haar
bad Gefltht
bie Etirn
bad Nuge
bie Angenbrouen
wad Dbr

pie Paje

et Whmb
pie Lippen
bie Bdbne
ber Part

vie Bunge
bad Kinn
ter Uthem
bie Stimme
tte Range
Der Hald

bie Reble

vie Edultern
ver Riiden

. le gargom

fa fille

le gargon (le owchelier)

le vieillard
la vieille
la vie

{a mort

le corps

la tite

la poitrine
le crine

le cervean
les cheveux
le visage
{&  front
Poeil pl, les ypox
ler sourcils
loreille f.
le nen

la bonehe
len levres
les dents
la barbe

la langue
le menton
I'haleine f
la woix

les joues

le col, le com
la gorge
les epanlen
le dos



